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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+PC+zinc alloy
Installation location: air vent
Installation method: clamp
Smartphone mount: magnet
Diameter: 58mm

Input: Type-C

Standard Qi2 (wireless charging)
Type-C input: DC 5V/3A, 9V/3A
Power Qi2: 5W/7.5W/10W/15W
Distance Qi2: <6mm

Cooling system: active

Product size: 68x68x48mm
Weight: 133g

PACKAGE

« Magnetic holder x1
+ Clamp fastener x1
* Magnetic ring x1

« Cable x1

User manual x1
Stickers x1

PRODUCT DETAILS

. Wireless charging zone

. Magnetic holder

RGB indicators

Lighting mode switch button
Type-C input

Clip

Clip mount
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PRODUCT OPERATION

« Secure the magnetic holder and clip by tightening the connecting mechanism.
Find a suitable location on your car's ventilation grille.

+ Secure the clip mount to the ventilation grille by tightening the connecting
mechanism.

Connect one end of the cable to the USB port on the power adapter and the
other end to the Type-C port on the device. The RGB indicators should light up.
A short press on the lighting mode switch button cycles through the 9 lighting
modes.

After placing your smartphone on the magnetic car holder, wireless charging
starts automatically

« Adjust the angle to your liking for a comfortable viewing experience.

WARNING

+ Do not disassemble or attempt to repair or modify this product yourself, as
tampering with its design may damage the device, impair its functionality, or
create a hazard for the user.

Store and use the device in a dry environment, away from sources of heat and

moisture.

+ Ensure that the device is installed correctly and securely fastened to prevent
displacement during movement.

« Avoid foreign objects and the use of thick covers (more than 6 mm) between the
smartphone and the wireless charging area, as this may reduce charging
efficiency.

+ Avoid installing the device in locations that may obstruct your view while driving.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+PC+aleacion de zinc

Lugar de instalacion: rejilla de ventilacion
Meétodo de instalacion: abrazadera
Soporte para smartphone: iman
Diametro: 58mm

Entrada: Type-C

Estandar Qi2 (carga inalambrica) T
Entrada Type-C: DC 5V/3A, OV/3A /v
Potencia Qi2: 5W/7.5W/10W/15W  \&/
Distancia Qi2: <6mm

Sistema de refrigeracion: activo

Tamafio del producto: 68x68x48mm
Peso: 133g

PAQUETE

=
&)

« Soporte magnético x1
« Sujecion de clip x1

+ Anillo magnético x1

« Cable x1

« Manual del usuario x1
« Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO

Zona de recarga inaldambrica

. Soporte magnético

Indicadores RGB

Boton para cambiar los modos de iluminacion
. Entrada Type-C

Pinza

. Fijacion de la pinza
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FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

Fija el soporte magnético y la pinza apretando el mecanismo de conexion.
Busca un lugar adecuado en la rejilla de ventilacion de tu coche.

Fija la pinza en la rejilla de ventilacion apretando el mecanismo de conexion
Conecte un extremo del cable al puerto USB del adaptador de alimentacion y el
otro al puerto tipo C del dispositivo. Los indicadores RGB deben encenderse. Al
pulsar brevemente el botdn de cambio de modo de iluminacion, se alternan
ciclicamente los 9 modos de iluminacion.

Una vez colocado el smartphone en el soporte magnético para coche, la carga
inaldmbrica se inicia automaticamente.

« Ajuste el angulo que necesite para ver comodamente el dispositivo.

ADVERTENCIA

No desmonte ni intente reparar o modificar este producto por su cuenta, ya que
cualquier intervencion en su estructura podria dafiar el dispositivo, alterar su
funcionamiento o suponer un peligro para el usuario.

Guarde y utilice el dispositivo en un lugar seco, alejado de fuentes de calory
humedad

Asegurese de que el dispositivo esta correctamente instalado y bien fijado para
evitar que se desplace durante la conduccion.

« Evite colocar objetos extrafios y fundas gruesas (mas de 6 mm) entre el
smartphone y la zona de carga inalambrica, ya que esto puede reducir la eficacia
de la carga.

Evite instalar el dispositivo en lugares que puedan limitar la visibilidad durante la
conduccion.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS+PC+Zinklegierung
Installationsort: Luftungsschlitz
Installationsmethode: Klemme
Smartphonehalterung: Magnet
Durchmesser: 58mm

Eingang: Type-C

Qi2 (kabelloses Laden) Standard (:D
Type-C-Eingang: DC 5V/3A, 9V/3A /5
Leistung Qi2: 5W/7.5W/10W/15W &/
Qi2-Abstand: <6mm

Kuhlsystem: aktiv

ProduktgroBe: 68x68x48mm =
Gewicht: 133g 3

PAKET

+ Magnethalter x1

+ Klemmbefestigung x1
* Magnetring x1

« Kabel x1

« Benutzerhandbuch x1
« Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

. Drahtlose Ladezone

Magnethalter

RGB-Anzeigen

Taste zum Umschalten der Beleuchtungsmodi
Type-C-Anschluss

. Klemme

. Befestigung der Klemme

)

&/

Nouswn e




BETRIEB DES PRODUKTS

Befestigen Sie den Magnethalter und die Klemme, indem Sie den

Verbindungsmechanismus festziehen.

Suchen Sie eine geeignete Stelle an der Luftungsgitter Ihres Fahrzeugs.

Befestigen Sie die Klemme am Luftungsgitter, indem Sie den

Verbindungsmechanismus festziehen

Verbinden Sie ein Ende des Kabels mit dem USB-Anschluss des Netzteils und das

andere Ende mit dem Typ-C-Anschluss des Gerats. Die RGB-Anzeigen sollten

aufleuchten. Durch kurzes Dricken der Taste zum Umschalten des

Beleuchtungsmodus werden die 9 Beleuchtungsmodi zyklisch durchlaufen.

« Nach der Installation des Smartphones auf der magnetischen Autohalterung
beginnt die kabellose Ladung automatisch.

« Stellen Sie den gewinschten Winkel fir eine bequeme Sicht auf das Gerat ein.

WARNUNG

« Zerlegen Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren
oder zu modifizieren, da Eingriffe in seine Konstruktion zu Schaden am Gerét,
Funktionsstorungen oder Gefahren fur den Benutzer fihren kénnen.

« Bewahren Sie das Gerat trocken und fern von Warme- und Feuchtigkeitsquellen
auf.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat richtig installiert und sicher befestigt ist, um ein

Verrutschen wahrend der Fahrt zu vermeiden.

Vermeiden Sie Fremdkorper und die Verwendung von dicken Abdeckungen

(mehr als 6 mm) zwischen dem Smartphone und dem kabellosen Ladebereich,

da dies die Ladeeffizienz beeintrachtigen kann.

Vermeiden Sie die Installation des Gerats an Orten, die die Sicht wahrend der

Fahrt beeintrachtigen kénnten.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie fihren




Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
dutiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+PC+alliage de zinc
Emplacement d'installation: bouche d'aération
Méthode d'installation: pince
Support pour smartphone: aimant
Diamétre: 58mm

Entrée: Type-C

Norme Qi2 (charge sans fil) P
Entrée Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A /,\‘\1/
Puissance Qi2: SW/7.5W/10W/15W (2 )
Distance Qi2: <6mm o
Systéme de refroidissement: actif

Taille du produit: 68x68x48mm

Poids: 133g /3'

PAQUET

+ Support magnétique x1
« Fixation a pince x1

« Anneau magnétique x1
« Cable x1

« Mode d'emploi x1

« Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

Zone de recharge sans fil
. Support magnétique
Indicateurs RGB

Bouton de changement de mode d'éclairage
Entrée Type-C
Pince

. Fixation de la pince
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FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

Fixez le support magnétique et la pince en serrant le mécanisme de connexion
Trouvez un emplacement approprié sur la grille d'aération de votre voiture.
Fixez la fixation de la pince dans la grille d'aération en serrant le mécanisme de
connexion.

Connectez une extrémité du cable au port USB de 'adaptateur secteur et l'autre
extrémité au port Type-C de l'appareil. Les voyants RGB doivent s'allumer. Une
bréve pression sur le bouton de changement de mode d'éclairage permet de
passer cycliguement entre les 9 modes d'éclairage.

Une fois le smartphone installé sur le support magnétique pour voiture, la
recharge sans fil démarre automatiquement.

Réglez l'angle qui vous convient pour une vue confortable de l'appareil.

AVERTISSEMENT

Ne démontez pas et n'essayez pas de réparer ou de modifier ce produit, car toute
intervention sur sa structure pourrait endommager l'appareil, altérer son
fonctionnement ou présenter un danger pour l'utilisateur.

Conservez et utilisez l'appareil dans un endroit sec, a I'écart de toute source de
chaleur et d’humidité.

Assurez-vous que l'appareil est correctement installé et solidement fixé afin
d'éviter tout déplacement pendant la conduite.

Evitez de placer des objets étrangers ou d'utiliser des coques épaisses (plus de 6
mm) entre le smartphone et la zone de recharge sans fil, car cela pourrait réduire
U'efficacité de la recharge.

Evitez d'installer l'appareil 4 des endroits qui pourraient géner la visibilité pendant
la conduite,

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement
du produit et annuler la garantie.
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Dziekujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+PC+stop cynku
Miejsce instalacji: kratka nawiewu

Metoda instalacji: zacisk ( i
Mocowanie smartfona: magnes N
Srednica: 58mm &/

Wejscie: Type-C
Standard Qi2 (tadowanie bezprzewodowe)
Wejscie Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A -
Moc Qi2: SW/7.5W/10W/15W /3\
Odlegtosc Qi2: <6mm

System chtodzenia: aktywny
Rozmiar produktu: 68x68x48mm
Waga: 133g

PAKIET

+ Uchwyt magnetyczny x1
+ Zacisk mocujacy x1

+ Pierscien magnetyczny x1
+ Kabelxl

+ Podrecznik uzytkownika x1
« Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

Strefa bezprzewodowego tadowania
Magnetyczny uchwyt

Wskazniki RGB

Przycisk przetagczania trybow oswietlenia
Wejscie Type-C

Zacisk

Mocowanie zacisku
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DZIALANIE PRODUKTU

* Zamocuj uchwyt magnetyczny i zacisk, dokrecajagc mechanizm taczacy.

« Znajdz odpowiednie miejsce na kratce wentylacyjnej samochodu.

Zamocuj uchwyt zacisku w kratce wentylacyjnej, dokrecajgc mechanizm tgczacy.

Podtacz jeden koniec kabla do portu USB na adapterze zasilania, a drugi do portu

Type-C na urzadzeniu. Diodki RGB powinny sie zaswiecic. Krotkie nacisniecie

przycisku przetgczania trybow oswietlenia powoduje cykliczne przetgczanie 9

trybow oswietlenia.

« Po zamontowaniu smartfona na magnetycznym uchwycie samochodowym
bezprzewodowe tadowanie rozpoczyna sie automatycznie.

« Wyreguluj kat nachylenia, aby uzyskac¢ wygodny widok urzadzenia.

OSTRZEZENIE

« Nie rozbieraj ani nie prébuj samodzielnie naprawiac lub modyfikowac tego
produktu, poniewaz ingerencja w jego konstrukcje moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia, zaktocenie jego dziatania lub stworzy¢ zagrozenie dla
uzytkownika.

Przechowuj i uzywaj urzadzenie w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i
wilgoci.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i dobrze
zamocowane, aby uniknac przesuniecia podczas jazdy.

Unikaj obcych przedmiotow i uzywania grubych pokrowcow (grubszych niz 6
mm) migdzy smartfonem a obszarem tadowania bezprzewodowego, poniewaz
moze to zmniejszy¢ skutecznoé¢ tadowania,

Unikaj instalowania urzadzenia w miejscach, ktére mogg ogranicza¢ widocznos¢
podczas prowadzenia pojazdu.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji.
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Lskyemo, wo o6panu Proove! byab nacka, yBaxHO NpoUUTainTe NOCIGHUK
KOPYMCTyBaYa Nepe/ BUKOPUCTaHHAM NpOoayKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY

Martepian: ABS+PC+UnHKOBUIA Cnnas

Micue BCTaHOBNEHHS: BEHTUNALIMHA peLliTka
Cnoci6 BCTaHOBNEHHS: 3aTUCKaY

KpinnenHs cmapTdoHa: MarHiT

JNiameTp: 58Mm

Bxin: Type-C
CranpapT Qi2 (6e3gpoTosa 3apsiaka) D
Bxia Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A @

MoTyxHicTs Qi2: SW/7.5W/10W/15W (2)
BiacTaHb Qi2: <6Mm N
CucTeMa OXONOMKEHHS: aKTUBHA

Po3mip npoaykTy: 68x68x48mMm

Bara: 133r 3)

KOMMNJIEKTALIA

* MarxiTHui Tprmay x1

* 3aTnckHe KpinneHHs x1

* MarHiTHe Kinbue x1

* Kabenb x1

« TMocibHKMK kopucTyBaya X1
 Haninkm x1

AETANI NPOOYKTY

. 30Ha 6e3ApOoTOBOI 3apAAKM
MarHiTHu Tprmay

RGB iHaukaTOpKW

KHOMKa nepemMuKaHHs pexumis OCBITNEHHs
. Bxia Type-C
3aTnckay

. KpinnenHs 3aTickava

Nouoswne




EKCMNNYATAUIA MPUCTPOIO

« 3acdikcyiiTe MarHiTHII TPUMAY | 3aTUCKAY, 3aTAFHYBLUM 3'€AHYBANbHUI MEXaHI3M.

3HalaiTh ninxoasLLe MicLe Ha BEHTUNALIAHI pewiTui BaWoro asTomMo6ins

« 3adikcyitTe KpinneHHs 3aTckaya B BEHTUAALIMHIN peLwliTui, 3aTarHyBLmn
3'€/1HYBaNbHUIA MEXaHI3M.

« MiaKniodiTe 0AMH KiHeup kabenio 40 NopTy USB Ha ananTepi uBNeHHs, a iHwmi -
o nopty Type-C Ha npucTpoi. RGB iHAKKaTOpK NOBUHHI 3acBiTUTUCA. KOpoTke
HATUCKaHHS Ha KHOMKY NepeM1KaHHsi PEXVMIB OCBITAEHHS LMKNIMHO NepeMuKae
9 PEXVMIB OCBITIEHHS.

« [Micns ycTaHOBKM CMapTdOHa Ha MarHiTHUIM aBTOTpUMaY 6e34poToBa 3apsaka

MOYMHAETLCS ABTOMATUYHO.

Binperynioiite HeO6XiAHWI1 BaM KYT ANsi 3pYHHOTO Ornaay NPUCTPOIO.

3ACTEPEXEHHA

* He po3sbupanTe i He HamaranTecs CaMOCTIIHO PEMOHTYBaTM abo MOANdIKyBaTH
NaHW BUPI6, OCKINbKM BTPYYaHHS B MOrO KOHCTPYKLIIO MOXe NpU3BecTy A0
MNOLIKOKEHHS MPUCTPOIO, MOPYLLEHHS MOro GYHKLIOHANLHOCTI a60 CTBOPUTH
He6e3neky Ans KopuCcTyBaya.

36epiraiiTe | BUKOPUCTOBYITE NPUCTPI B CyXVX yMOBaX, noaan sia mxepen
Tenna i Bonoru.

MepekoHaiiTecs, WO NPUCTPI BCTAHOBEHO NPaBUbLHO | HAAIHO 3aKkpinieHo,
LWO6 YHWKHYTU 3MiLLEeHHS NI Yac pyxy.

* YHUKaMTe CTOPOHHIX NPEAMETIB | BUKOPUCTaHHs TOBCTUX YOXIB (6inblue 6 MMm)
MiX CMapTGOHOM i 30HOK 6€3APOTOBOI 3aPAAKM, OCKINLKM Lie MOXE 3HMKYBATU
ehEKTUBHICT 3apAAKN.

VHUKAIATE BCTaHOBIIEHHS MPUCTPOIO B MICLIAX, SIki MOXYTb OBMEXYBATH OFAA Mial
4ac KepyBaHHs aBToMo6inem

MopyLueHHs Npasun ekcryaTallii MOXe NPU3BecT 10 BTPaTV NpaLe3aaTHoCT
NPOAYKTY Ta BTpaTH rapaHTii
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Cnacu6o, 4To Bbibpanu Proove! MoxanyincTa, BHUMaTENbHO NpoYNTaiTe
PYKOBOACTBO MONb3OBaTeN NepPes UCMONb3OBaHEM NPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepuan: ABS+PC+UMHKOBIN Cnnas
MeCTO yCTaHOBKW: BEHTUASLIMOHHAs PelwéTka
Cnoco6 yCTaHOBKM: 3aXMUM

KpenneHue cmapTdoHa: MarHiT
Nuametp: 58mm

Bxon: Type-C

CraHpapT Qi2 (6ecnposoaHas 3aps/aka)
Bxon Type-C: DC 5V/3A, 9V/3A
MouHocTb Qi2: 5W/7.5W/10W/15W
PaccTtosHue Qi2: <bmMm

CucTema oxnaxaeHUs: aKTUBHas
Pa3mep npoaykTa: 68x68x48Mm
Bec: 133r

KOMMNEKTALIA

* MarHuTHbIN aepxaTens x1
« 3axumHoe KpenneHue x1
* MarHnTHoe konbLo x1

* Kabenb x1

* WHcTpykums x1

* Hakneitkn x1

LETANN NPOOYKTA

3oHa 6ecnpoBOAHON 3apsaKK
MarHuTHbI nepxaTens

RGB vHankaTopbl

. KHOIMKa NepeKioeHmsi PEXMMOB OCBELLEHS (6)
Bxoa Type-C =
3amnm

Kpennenve 3axinma

Nooswame




SKCMNYATAUMA YCTPONCTBA

3adUKCHMPYITE MarHUTHbIN AEPXKATENb U 32)KNUM, 3aTAHYB CORAMHUTENbHBIN
MEXaHM3M.

HaihavTe noaxoasiuee MeCTo Ha BEHTUNALUMOHHOW PeLleTKe Balero
aBTOMOGUNS

3adUKCMPYIiTE KPENIEHUE 3aX1Ma B BEHTUNALMOHHO PELIETKe 3aTsHYB
COEAVHUTENbHBIN MEXaHWU3M,

MoaxniounTte oavH koHell kabens k nopTy USB Ha anantepe nuTaHus, a Apyroi -
k nopty Type-C Ha ycTpoitcTse. RGB MHAMKATOPbI AOMKHbI 3aCBETUTHCS.

« [Nocne yCTaHOBKI CMApThOHa Ha MarHUTHbIN aBTOAEPXKATENb 6eCNpPOBOAHas
3apAaKa HauMHAETCA aBTOMATUYECKM.

OTperynmpyiTe HEO6XOANMbIN BaM yron Ans yAO6HOro 063opa yCTpoCTBa.

NPEAOCTEPEXEHUE

+ He pas6upaliTe v He NbiTaliTeCh CAMOCTOATENLHO OTPEMOHTMPOBATL MK
MOAVULMPOBATL AAHHOE M3AENNE, NOCKONKY BMELATENbCTBO B €10
KOHCTPYKLWVIO MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA, HapyLIEHMIO €ro
GYHKUMOHANBHOCTV M CO3AaTb ONACHOCTb ANS NONb30BATENs

XpaHuTe 1 UCNoNb3yiiTe YCTPOMNCTBO B CYXMX YCNOBMSX, BAANN OT UCTOYHUKOB
Tenna v naru.

V6eanTecs, 4TO yCTPOICTBO YCTaHOBNIEHO MPABUIBHO U HAI@KHO 3aKPEN/IEHO,
UTOBbI N36EKaTb CMELUEHNA BO BPEeMS ABUKEHUS.

« W36eraiiTe NOCTOPOHHMX NPEAMETOB W UCMONb30BaHNS TONCTLIX 4exnos (6onee 5
MM) MeX/ly CMapTGpOHOM 1 30HOIN 6eCNPOBOAHOM 3apPAAKM, MOCKOMbKY 3TO
MOXET CHIDKATb SGOEKTUBHOCTb 3aPAAKM.

36eraiiTe yCTaHOBKM yCTPOICTBA B MECTaX, KOTOPbIE MOTYT OrpaHUIMBATS
0630p BO BpeMs yrpaBneHys aBToMObuneM.

HapyweHue npasun KCNAyaTaUmn MOXET MPUBECTM K NOTEpe
PaboTOCNOCOBHOCTH NPOAYKTa M NOTEPE rapaHTUK.




WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huaqgiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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